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CORREIO DE PARIS

N'esta minha primeira aos Porfuguezes e Bragi-
leiros mio esperem que lhes dé conta de coisas mui
notaveis passadas em Paris. Dizem as estatisticas que
esta cidade tem perto de dois milhaes de habitantes.
Serd verdade no inverno; mas no verio ¢ uma ci-
dade  deserta. Dir-me-hio que ainda assim anda
muita gente pelas ruas, que o transito das carruagens
¢ extraordinario, que o movimento diario nas esta-

caes dos caminhos de ferro ¢ demilhares ¢ milhares

de pessoas. Tudo isso serd verdade, mas nio ¢ me- |

nos certo que quem tem muitos conhecimentos
n'ea cidade, nio Ihe ¢ possivel pora vista em cima
d'um s0 que seja. Se por descuido, pois nio pode
SCI POr OUlrd rasio, 0s Procuramos ¢m. ciasa, res-
ponde-nos loao o porteiro : Lol para Trowwille. Um
outro : Foi para os banhos, ouantes para as ogias
como elles dizem, est’ontro paraa [talia, outro para
a Suissa, aquelle para um castello que tem na pro-
vinen; este, eu sei....., foi para qualguer lado, para
casa d'um amigo no campo, para Vichy, para Lu-
chon, para Ragatz, para Carlsbad, seja para onde
[Or, 0 que ¢ certo ¢ que ndo esta em Paris. Agora
[acam favor de me dizer, umaterra d’onde se ausen-
Lim os medicos, os escriptores, os artistas drama-
ticos, os industriaes, os bangueiros, os dircctores
de theatro, os cantores, as bailarinas, os profes-
sores de todos os cursos, os pintores, os archi-
tectos, os advogados, os juizes, os conselheiros
do tribunal de Contas (tambem por ¢l ha
¢ bem abdominacs), os d'Estado, os militares ¢ atd

5

o Presidente da Republica, quem & que fica? As
senhoras 2 Lssas, as que ndo [Oram para {Ora no dia
seguinte ao das grandes corridas do bosque de Bo-
lonha, fingem que sairam de Paris, escondem-se ;
NAO Sdem a4 rua, mas nioeestio em casp. Quem fica?
Com franqueza ignoro. Esses taes milhares de pes-
$0as que dizem apparecer nas ruas, nas carruagens,
ot nas estagoes dd caminho do ferro, devem ser en-
tes lantasticos, sem existencia real na natureza. Lu
pelo menos assim o creio. Pessoa que se préze nio
se atreve aapparecer em Paris passado o mez de
junho,

vvve Houve pordm uma excepgio no principio
d'este mez, ¢acontecen em Paris o que prognosticava
o propheta da Escriptura para Jerusalem, Os foragidos

da Assyria ¢ do Egypto reuniramsse por um mo-
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mento, Com a differenca que em vez de se reunirem
para se prostrarem diante do Deus de Isracl, vieram
assistir 4 distribuigio dos premios de virtude feita
pelo presidente da Academia Franceza, o Sr.
Alesandre Dumas filho. Ainda que esta sessio nio
seja exclusivamente dedicada 4 distribuigio’ dos pre-
mios de virtude, mas tambem a outros d’historia,
poesia, ete., comtudo o que a torna mais interessante
¢ a distribui¢io dos premios dados & dedicacio, ao sa-
crificio pelo proximo, dabnegagio inteira e completa
do homem para fazer bem ao seu similhante. Sio
concorrentes todos os que cumprem o seu dever atd
a0 excesso, pois a virtude ndo ¢ outra coisa; mas
quantos nio ignoram que praticando assim o bem
concorrem a um premio? I um concurso, & ver-
dade, mas nio sio raros os que obteem o premio
conferido pela Academia, ignorando atéao momento
de o receberem que ella existia.

T'eve o primeiro premio este anno uma mulher
chamada Leocadia Lavarde, que tem dedicado a sua
vida inteira & educagio das eriangas. Mas que crian-
cas ! ‘T'odos costamos d'ellas ¢ quanto mais agrada-
veis ¢ meigas sio, mais nos nos affeicoamos a cllas,
[.eocadia Lavarde ¢ exactamente o contrario, Gosta
como nos de criangas seductoras; mas tem uma
singular predilecgio pelas que teem mios instinctos,
pelas que sio mis ou viciosas. Considera-as como
doentes que precisam dos nossos cuidados.

Quanto as que sio affectadas por certas doencas
physicas que a caridade vulgar recusa tratar, cssis
adora-as. A forca de trabalho, e sem outro recurso
mais do que o da sua agulha, conseguio esta heroina
corrigir ¢ educar centos de ciangas. Desde 1855 para
¢, auxiliada por duas senhoras caritativas, pode esta
nobre alma curar moral ¢ physicamente muitas, col-
locar umas, € casar outras senipre Com recursos
cventuacs ¢ precarios. 675 criangas teem entrado
em sua casa ¢ a todas tem servido de mais do que
de mie, sempre com resultado.

Depois seauiram-se o8 outros prémios de virtude,
¢ apos estes os de historia, os de litteratura ¢ o de
poesia. Quem quizer fazer uma idéa de como as
senhoras se vestem em Uranca nas grandes occasiocs
nio podde escolher methor lngar do que a Academia,
I3 este o verdadeiro recinto da grande loilelle, sobre-
tudo guando se tracta da recepgio d'um novo aca-
démico. Entio ¢ que sio esplendores. A chamada
primeira sociedade de Paris, o primeiro, o grande
mundo, empenha-se toda para ter um bilhete d'en-
trada ¢ uma foilelte digna da conjunctura. Dizem os
emprezarios de theatros, quando poem uma pega
NOVA CM $Eena qe 1o se pouparam a nenhum es-
forco nem  sacrificio, Pois para este espectaculo ¢
que as damas nio se eximem a nenhum sacrificio
nen esforco.

Acabadas estas scenas, pois sio verdadeiras repre-
sentagoes a distribuicio dos prémios, a recepedo dos
novos académicos, e outras coisas d'igual jaez que se
passam n'este theatro que se chama Academia Fran-
cer, dispersa-se a turba, ¢ nao mais se ouve fallar
della até no inverno. Se a coisa se passa no verio,
como acontece com a distribuicio dos prémios, nin-
guem mais ve essassenhoras em Paris. Nessa mesma
tarde tudo sae da cidade. Nem uma so fica para con-
tar o caso.

vove Quemasquizer tornar a ver antesdo inverno
v ds agias, nos dizemos aos banhos, thermacs ou
do mar. Outras vio para o campo nos arredores da
cidade, outras para os seus castellos ou propriedades
na provineia. Ahi sim, ahi ¢ que a gente se diverte

quando ¢ convidado para I v, Ha partidas de pesca,

de caga, passcios nos lagos ¢ rios; ha flirtation,
como dizem os inglezes (nds dizemos namoro) ; ha
representagio theatral inoite, bailes de toda a sorte,
concertos 3 emfim umas vezes umas coisas, outras
vezes outras 3 mas a tal flirfalion sempre, por mis
pacata que seja a familia, ¢ em qualquer caso,

nnnn Nas casas em que ha theatrinho ¢ de rigor,
alens da representagio executada por pessoas da casa
¢ visitas, haver uma scena ou duas representada por
um actor de nomeada. Uma vez um tal ministro da
fazenda encarregou o seu secretario de propor a um
actor celebre o ir i sua casa de campo representar
sceretario veio convidar o actor
fazendo-lhe brilhantes promessas.

O actor respondeu-lhe :

— Diga a Sua Excellencia que cu represento quasi
todas as noites no Gymnasio ¢ nunca n’outra qual-
quer parle,

quelquer coisa. O

— O ministro nio lhe pede sendo uma scena ou
duas ¢ offerece-lhe mil francos.

— Pois diga ao ministro que eu dou-lhe dois mil
se quizer vir a minha casa cantar um couplet de Bé-
ran

rer
aer,

nnnn Uma vez Alexandre Dumas achava-se hospe-
dado n'uma d’estas casas de campo. Nas visinhangas
estava-se em grandes preparativos para se dar uma
representagio. Naturalmente, Alexandre Dumas foi
convidado, tanto mais que a pega que representavam
era d’elle. Deun a sua palavra que nio so assistiria
i pega, como até ao censaio geral. O theatrinho era
excellente, um verdadeiro theatro, escuro de dia,
emfim um edificio feito de proposito. Chegado o
momento do ensaio, Alexandre Dumas foi como
tinha promettido, accompanhado com um amigo
pertencente & familia da casa em que estava hospe-
dado. O amigo foi para o palco onde estava toda a
aente, ¢ Dumas foi para a plateia onde ficou so.

No fim do primeiro acto o amigo foi ter com elle
¢ perguntou-lhe que tal iam os actores. Dumas res-
pondeu-lhe que assim, assim; mas que fazia muito
calor. Tinha despido o casaco.

No fim do segundo acto tirou 6 collete.

No fim do terceiro descalcou as botas.

O amigo veio saber noticias. Ficou espantado de
o ver n‘aquelle estado.

— Homem, disse-lhe Alexandre Dumas, eun dei a
minha palayra a esta boa gente, que assistia até ao
fim, mas representam tio mal, que para resistir a
tentagio de me ir embora, tenho-me despido a pouco
¢ pouco. Como ndo posso sair assim, fico e cumpro
a minha palavra,

No quinto acto, provavelmente, estava em fraldas
de camisa, :

nnnn Sem embargo do que dissemos no principio
d’esta epislola, Paris ¢ a cidade mais agradavel da Eu-
ropa no verdo, Vao-se os animaes, mas ficam o0s ve-
getaes. O arvoredo que orna as ruas, os squares, as
avenidas, os boulevards, ¢ esplendido. Sem contar as
arvores dos jardins publicos, squares, nem parques,
dentro dos seus muros, Paris, tem perto de duzentas
mil arvores bem desenvolvidas. A camara municipal
tem o maior cuidado com ellas, e nio ¢ sem justica
que se ufana das plantagdes que faz por todaa parte
em que é possivel collocar um oumais renques d’ar-
vores. As que mais abundam em Paris sio o altivo
platano de forma pyramidal ¢ o formoso castanheiro
da India de frondosa copa, Ha tambem por aqui e



i1 .f'.f;‘-'-‘hl lfl' r.'l‘:";

por alli algumas doutras especies como o olmeiro,
a tilia, a acacta, €te.; MAs €s1as cm menor numero.
Cada uma d'estas arvores ¢ arrancada ja erescida
dlentre as suas companheiras da floresta e trazida
para a cidade n'um carro guarnecido com um appa-
relho especial de plantagio. Entdo ¢ disposta no seu
logar com todo o carinho e cuidado, e depois tria-
tada com todo o esmero. Collocam=lhe aos pés uma
grade para evitar que seja pisada pelos transeuntes;
as raizes sio cercadas por tubos de metal para evitar
que algum extravasamento de gaz as prejudique. Mas
ail toda esta solicitude, todos estes desvelos sio
muitas vezes inuteis. A pobre arvore apaixona-se,
tem saudades das antigas companheiras, nio se ha-
bitua 4 companhia das novas. Tem a nostalgia da
floresta, onde o ar ¢ livre e puro, ndo se pode accli-
mar ao ar da cidade que ¢ mephitico ¢ corrompido
pela civilisagio dos homens. Entristece, definha-se,
pende a cabega para a terra ¢ morre.

Acontece ds arvores o que acontece a0 homem, o
ar da cidade nio convem a todos.

GUILHERMINO DE SA.

—_— kg ——

JULIO MICHELET

Nio cabe nas dimensdes, nem quadra & indole
d’esta publicagio um estudo critico sobre Michelet,
historiador e philosopho. Nio tentamos pois aqui
explicar o pensamento ¢ aquilatar o alto valor scien-
tifico e philosophico d'uma das obras litterarias mais
vastas d’este seculo — alids“tdo fecundo em obras
vastas — uma das mais ricas de originalidade cria-
dora, de intuicio ¢ profundeza, a0 mesmo tempo
que assombrosa de erudigio renovadora e variadis-
sima. Contentar-nos-hemos apenas com  encarar
(¢ ainda assim quasi de relance) pelo seu lado mais
accessivel ao grande publico, pelo lada por assim
dizer exterior, csta grande ¢ sympathica personali-
dade litteraria.

Suppomos que o leitor conhece mais ou menos
os dados principaes da biographia de Michelet, Nio
ignora, provavelmente, que nascen de pais pobris-
simos, n’um dos ultimos annos do século passado e
em Paris, no meio do tumulto guerrciro ¢ politico
d’aquelle periodo agitadissimo. Como que a paisio
e energia indomavel da epoca se reflectiram na pre-
destinada crianga, moldando-lhe a indole para as
arandes luctas e os arrojados pensamentos. Quasi
s6, passando parte do dia entregue a trabalhos ma-
nuacs, O cordjoso pequeno consagrava ao estudo
quantas horas da noite podia furtar ao somno ¢ con-
seguia adquiri d’este modo uma educacio classica
regular ¢ solida. Em 1824 encontramol-o0 ja vanta-
josamente reputado no mundo litterario pela edicio
da Sciencia Nova de Vico ¢ por aquelle seu admiravel
livrinho, Précis de Uhistoire moderne, onde alguma
coisa fazia jd presentir a originalidade genial do
futuro historiador da Franca. Pouco depois, sentavi-
se como professor na caduira de historia da Escola
Normal Superior, illustrada por Lakanal e Daunou
— joven professor quasi tdo MOgo como 0§ scus
ouvintes.

Mas ¢ em 1830, ao estrondo tragico do throno
dos Bourbons, desabando no meio do enthusiasmo
d’'um mundo novo que surgia, que verdadeiramente
desabrocha o pensamento de Michelet, que o scu
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genio toma posse da regido onde devia dominar, A
arande luz dos freg dias heroicos de Julho, Michelet
entrevd, como n'um relampago, a missio historica
da Franga, sente-se penctrado como uma pythonisa
pelo espirito renovador da séeulo ¢ adquire aquelle
condio, que ninguem possuio como clle, o condio
por excellencia do historiador, aquella especie de
cspirito prophetico retrospectivo, que fuz sentir,
comprehender, adivinhar o crer ¢ viver intimo das
idades idas ¢ permitte reconstruil-as, quasi ressus-
cital-as. 15 entio que comega a eserever a obra gi-
aantesca da Historia de Franca, que devia proseguir,
sem levantar mio, durante .43 annos, isto ¢, até \
sua morte, absorvido o operario na obra ¢ por ¢lla
consumido,

Durante este largo periodo a influencia de Mi-
chelet sobre o espirito de século nio fez sendo cres-
cer : ¢ todavia, o homem que assim dominava no
mundo do pensamento era um homem pessoalimente
quasi obscuro, vivendo retirado n'um bairro longin-
quo da grande capital, pobre, mal visto pelos pode-
rosos do dia, sem posigio politica, sem salio, sem
coleric — um humilde, um monge, um santo! Vio-se
este bello espectaculo : o imperio dos espiritos con-
quistado ¢ mantido pelo puro espirito!

Ha s um momento em que Michelet toma pate
activa. nas luctas do dia : de 18 a 48 move, em
companhia de Quinet ¢ de Miczkiewicz, o grande
pocta da Polonia, aquella ardente cruzada contra o
jesuitismo, contra a invasio surda e insensivel, mas
tenacissima, da reacgio ultramontana no terreno do
Estado, da educagio ¢ da familia. Foi o primeiro
arito de alarma, soltado em frente do grande inimigo
do s¢eulo, quando ainda encoberto ¢ mascarado,
parecia coisa pouca e insignificante. Os habeis poli-
ticos ¢ os optimistas sorriram-se entio da phanlasia
exaceradora dos trez philosophos. Sio trez poctas !
diziam. Que dizem hoje?

Pertencem a esse periodo de lucta os livros Le
Peuple, Les [ésuiles ¢ Du Prélve, de la Fentme of de la
Famille, essa maravilhosa analyse psychologica ¢
historica da influencia do confissionario ¢ da direc-
¢cio espiritual na lamilia e no Estado. Publicado no
meio das tempestades da controversia politica, tra-
duzido em todas as lingoak da Europa, este livro
fornecen o pretexto a0 governo reaccionario, presi-
dido por Guizot, para demittiv Michelet da cadeira
de professor de historia moderna no Collegio de
Franga. Como se podessem tapar aquella bocea ins-
pirada, tirando-lhe o pio de cada dia!

A Republica ephemera de 1848 reinstalou Miche-
Jet na sua cadeira de professor. Mas em 1851, depois
do golpe de Estado, o honrado philosopho pedio
espontancamente @ sua demissio, ndo querendo re-
ceber um salario da mio impia d’'um governo, que
escorria em sangue innocente aleivosamente derra-
mado. Causava-lhe horror aquella aguia carniceira
dos Napoleoes !

O periodo que vai de 1851 a 7., data da sua
morte, nao foi o menos fecundo da vida de Michelet.
I entiio que, a0 mesmo tempo que conclue o grande
monumento da Historia de Tranga, deixa cair da
penna. inspirada, como a desdem, aquellas joias lit-
terarias d'um lavor tdo fino e tio raro, L' Amour,
L nsecle, I'Oisean, La Sorciére, Bible de I'Humanile
Nos Fils, tratando ora a historia dos hemens, ora a
da natureza, com o cspirito d'um vidente ¢ a erudi-
¢io d'um sabio.

Nio cabe aqui, ji o dissemos, estudar uma por
uma todas cstas obras, algumas profundas outras
formosissimas, criticando-as e separando as idéas
fecundis e os resultados positivos de certas fantasias
brilhantes, mas aventurosas, que por ventura n'cllas

-

se encontrem. Baste-nos caracterisar, d'uma mancira
geral, a maneira do grande historiador ¢ philosopho,
indicando aquillo que div sua obra e & sua personi-
lidade litteraria wma physionomia tio particular,
aquillo por que se distinguem entre todas,

Michelet possuio, como ninguem n'este séeulo, o
sentimento da realidade viva, da verdade natural,
esse condio dos grandes poctas e dos grandes artis-
tas, que lhes faz adivinhar, com uma intuigio quasi
infallivel como um instineto, o ser intimo de wdo
quanto tem ou teve viday na natureza ¢ na humani-
dade. A Laraa e lneida sympathia do sen genio fazia-
Ihe descobrir, atravez das formas opacas, a energia
interna na qual reside o segredo da actividade ¢ ori-
ainalidade dos seres capazes de acgio propria. Como
que sabia sair de siy para viver momentancamente a
vida dos ontros seres e reproduzil-a depois inteira,
palpitante, actual. A crudigio e a sciencia nao cram
para elle um fim, mas um meio o instrumento com
que penetrar alem da realidade exterior ¢ morta, até
a realidade intima, a alma das coisas, dos homens,
das idades historicas. Como Platio, procurava ¢m
tdo a fidde : mas essa idéa, em vez de ser abstracta,
como a do philosopho grego, era concreta ¢ activa,
cra a essencia mesma das coisas.

Foi com estes dons de poeta e vidente que Mi-
chelet escreven a historia. Animar, ao calor d'uma
imaginagio inspirada ¢ profunda, as idades idas,
evocal-as em espirito ¢ como que ressuscital-as, tal
foi o condao originalissimo do sen genio. Elle
mesmo, vendo na historia mais do que uma [ria
mirraca de factos, on uma sececa analyse de institui-
coes, ousou definil=a wma resurreicao.

Notem outros os inconvenientesid’este methodo,
por assim dizer inspirado, eapontem com N0 Closa
as lacunas do monumento litterario em que Michelet
encerrou nio so a sua intelligencia, mas a sua alma
inteira, NoOs diremos que foi s0 nos seus livros que
chegamos a comprehender o quea historia oflercce de
mais difficil a comprehender-se @ asignificagio, o pen-
samento, o sentir das idades primitivas, dos periodos
leendarios ,  em obscuramente  as

que surgem

arandes criagoes populares ¢ espontaneas=—os vastos
movimentos das ragas, que se¢ chocam ou sobre-
poem, as tradigoes, que sc transmittem ¢ degencram
em lendas, as crengas, que se trasformam, as insti-
twigoes, que se degradam, revolucionam ¢ renovamn,
as nacionalidades, que surgem como apparigoes a
orande luz da historia, ¢ as idcas, que s¢ revelam &
consciencia dos povos , no meio de tempestades
seculares. 19 nlesta alta regido,, 10 mesmo: tempo
poetica ¢ philosophica, que triumpha o genio de
Michelet. A prosa do historiador guinda-se entio
naturalmente ds alturas da epopeia : desdenhando os
processos  artificiaes da cor local e do pilloreseo,
attinge o bello ¢ a verdade pelo movimento vivo,
pela impressio quasi directa da realidade, como se
fdra uma testemunha occular.

Sainte-Beuve caracterisou perfeitamente esta md-
neira o original, ¢ inimitavel como tudo guando ¢
venial, quando disse de Michelet @ « que tentira
escrever a historia de Franga com uma successiao
de relampagos e conscguira o intento. » Ha, com
efleito, no seu estylo, o que quer que ¢ agitado,
intermittente, cortado, como no estylo dos prophe-
ws, que, inflados pelo sopro dominador do Espirito,
shem a cada instante féra dos moldes pautados
do discurso resular, B Michelet era, de [acto,
propheta : propheta do passado; agitava-o um sopro
de ardente inspiragio : o Espirito da humani-
dade.

15 por isso que abrangia facilmente, na sua vasta
sympathia, tudo quanto ¢ humano, superior ds riva-
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lidades de ragas, ao0s preconceitos nacionaces. Podia

applicar a si o verso do comico romano :
Homa sum, nibil humanum a me alicnum puto.

As ragas opprimidas, as nagoes que luctam para
conquistar a existencia historica, encontraram n'clle
um interprete eloquente das suas reclimacoes, das
suas dores, do scu pensamento menosprezado. Elle,
que estudira na historia o genesis doloroso ¢ obscuro
das grandes nacionalidades modernas, comprehendia
aquelles queisumes ¢ aquellas imprecagoes, ¢ cli-
mava 4 Europa que o abandono egoista da Polonia,
da Romania, da Bohemia equivalia a um fratricidio.
Lévondes démocraliqnes du Nord et Pologue marlyre sio
livros que deram a0 nome de Michelet n'aquelies
paizes opprimidos, uma aurcola de popularidade ¢
amor, quasi tio brilhante como a dos herces ¢ mar-
tyres da patria,

Michelet pertence ao numero escolhido d’esses
altos espiritos, que a Franga tem tido o privilegio de
produzir em quasi todos os séculos — grandes
eseriptores francezes, pelo cunho de nacionalidade
do pensamento ¢ do estylo, ¢ a0 mesmo tempo
mais do que escriptores francezes, escriptores euro-
peus, universaes, pela lrgueza e generalidade dos
conceitos, pela attitude propagandista e philosophica,
sobre tudo pela sympathia facil c¢i ranca com que
abrangem o lado humano ¢ universal das idéas e dos
acontecimentos. A Europa adopta-os, revendica-os
como scus, ¢ cada nagio recebe docilmente ain-
fluencia ¢ direcgao d’esses mestres, que sO se impoem
pela sympathia.

O que succeden com a lalia, com a Hungria,
com i Romania, e até certo ponto com a Inglaterra
¢ a propria Allemanha, succeden tambem com Por-
tugal. Michelet ¢ um dos mestres de mais incontes-
tada auctoridade para a geragio nova; nido ha uma
unica intelligencia, dotada de certa clevagio e cul-
tura, entre os homens que nio contam ainda .o an-
nos, que nio recebesse, mais ou menos intensi-
mente, o influxo daquella palavra cloquente ¢ pene-
wante. Foi com clle que aprenderam o searedo
d'aquelle espirito renovador da historia, ao mesmo
tempo eritico, philosophico ¢ poctico, ¢ que ds vezes
com a luz do passado allumia tio profundamente o
horizonte do futuro. Foi com elle que aprenderam
ayer ¢ amar na Natureza uma existencia espontanca,
uma vida universal, ¢ nio uma successio de [drmas
mertes, ¢ na Humanidade, uma razio e uma cons-
ciencia collectivas, uma alwa, e nio um mecanismo
ou uma abstracgio. Foi com clle, finalmente, que
aprenderam aquelle criterio supremo, em que se
combinam a philosophia ¢ a experiencia, ¢ que con-
siste. em marcar por limite ao espirito de systema,
por mais logicamente deduzidas que sejam as for-
mulas do systema, as alfirmagdes espontancas da
consciencia moral.

Isto, enunciado, pode a alguns pavecer pouco.
‘Tenho para mim que ¢ muitissimo. O tempo se en-
curregard . de mostrar practicamente a fecundidade
deste ponto de vista. A verdadeira philosophia foi
¢ serd sempre um alto e largo eclectismo, em que
s dados da razio pura se combinam com as alfir-
magoes do sentimento moral, limitando-se e corri-
gindo-se mutuamente. O espirito de systema pode
brilhar na escola : mas na vida e na historia s0
triumpha definitivamente ¢ faz obra fecunda o espi-
rito practico e lumano.

Tal ¢ a ligdo que resulta conjunctamente da dou-
trina e da vida de Michelet, Os que chegaram a
comprehendel-a sabem quanto ella vale e quanto
reconhecimento devem & memoria d’aquelle que a
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deu, nio 50 com a |1;il;n.‘r;l, nus com Dc.\;umpln
d’uma existencia nobre e pura até & santidade.

Aqui, n'esta grande capital da intelligencia, onde
¢lle trabalhou ¢ ensinou, um dos seus discipulos
portuguczes folga de poder assignar esta pagina hu-
milde, consagrada & memoria d'um dos primeiros ¢,
porventura, o mais querido entre os mestres da nova
garagio.

ANTHERO DE QUENTAL,

PParis, 4 de agosto de 15877,

——r

O MINEIRO

Antes de Horacio ter escripto as Sufyras, ¢ at¢ mesmo
muito antes de clle ter existido, ja o homem se queixava
da sua sorte, ¢ invejava a do proximo. Aquelles que sio
empregados em officios no exercicio dos quies o pio de
cada dia ndo ¢ adquirido litteralmente com o suor do
rosto, ¢ que n'esses trabathos ndo sio obrigados a arriscar
a vida, devem levantar as mios a0 cbo com agradeci-
mento, se compararem a sua existencia d de muitos des-
gragados. Pensem nos trabalhos ¢ riscos com que o nu-
rinheiro tem de arrostar; nas mutilagoes ¢ desastres a
que os que trabalhiam com machinas estio arriscados ; no
pezo- dos fardos que teem que arrastar ou trazer 4 -
bega os que se empregam nas construcgdes de edificios;
no cuidado ¢ vigilancia de que hio mister o5 que teem
que passar a vida ao lado d'uma engrenagem, para nio
serem despedagados por ella, O officio de minciro deve
ser considerado comomais desgragado do que todos estes,
porgue todo aquelle que o exerce nio so estd sujeito a mil
accidentes como tambem impossivel 1he ¢ ter boa saude.
Se¢ trabaiha em minas de mercurio, as exhalagoes do me-
til que extrde, arruina-lhe a constituigio. Nas minas pro-
fundas ve-se obrigado a trabalhar com a picareta n'uma
posigio contrafeita, ¢ a respirar uma atmosphera impre-
gnada de gazes nocivos, que igualaem temperatura a das
planicies de Bengala no verio; tendo alem d'isso de
exercer o seu mistersem ver a luz do dia. Muitos d'elles,
como durante o inverno descem 4 mina antes do nascer
do sol ¢ nido voltam 4 superficie da terra sendo depois do
sol posto, niw véem a claridade do dia sendo ao do-
mingo, ¢ vivem por assim dizer condemnados n’aquelle
mundo subterranco.

Cada tonnelada de carvio de pedra custa cara d huma-
nidade ! Segundo as estatisticas inglezas, de 1850 a 1860,
CONLI=S¢ €M 10 annos 8,300 pessoas mortas nas nminas
d'Inglaterra, ¢ 30,000 feridas; ou n'um sé paiz, 1,000
Mortos por anno nas minas de carvio, e 3,000 feridos.
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A CRIADINHA

S—

Muito pequena, enfezada, sardenta, esfarrapada,
com uns olhos muito grandes, meivos e parvos, era

clla quem levava ao palacio, no verio, os ovos fres- .

cos ¢ o leite da quinta, Logo que entrava na cosinha
dizia @ «aqui estd » e ficava & porta, de pé, & espera
que lhe dissessem @ « bemt », olhando para os uten-
sis da cosinha cujo cobre brilhava ao sol, e toda
sobresaltada torcendo os dedos em cima do avental
de riscado. O cosinheiro, todo vestido de branco e
grave, parccia-lhe um personagem raro, quasi ima-
ginario e distanté, comquanto estivesse alli defronte
d’ella, O pae travalhava na quinta ¢ a mie morréra.
Poucas pessoas sabiam que se chamava Germana ;
como a encontravam muitas vezes levando ao pasto
0§ gansos, com a vara na mio, pelos atalhos orlados
d"espinheiros, chamavam-lhe a Varella. Um dia, o
padre prior, com o seu breviario debaixo do braco,
passou por ao pe d’ellv e com’ dois dedos deu-lhe
uma pancadinha na face, dizendo-lhe ; « hé ! hé! »
N'esta pancadinha ¢ n’este « hé! hé | » resumia-se
quast toda a sua historia ; ndo [azia sendo contal-a a
s1 mesma todos os dias, ¢ com o maior interesse.

p1 d'dypoito de 1877

| Os gansos cram muito mios para ella, especial-
mente um, o maior. O que ella queria cra ser pas-
tora d'ovelhas, porque as ovelhas sio mansas € pode a

wente brincar com ellas, Mas era muito pequena ainda.
Mais para diante talvez que o seu sonho se realisasse,
Quando tivesse oito annos, Ji para a pascoa,

Uma vez, o cosinheiro disse-lhe @ « Ha cd
de fora para jantar, Fica para ajudares. » Isto ja cra
outra coisa, ji nio era a pancadinha do padre prior!
Ficou toda ufana ; comprehenden que decedidamente
entrava na vida, Na copa, onde jantou, deram-lhe
vinho a beber ; era a primeira vez que bebia « agua

aente

tincta », como clla The chamava, Fez uma careta ¢
poz 0 copo em cima da meza; mas o cosinheiro
que debaixo d'aquella apparencia solemne era muito
folgasio, obrigou-a a beber duas ou trez vezes, para
se divertir. Emborrachou-se. Fallava, fallava. Con-
tava a sua historia com o padre prior; ¢ que os
aansos The mordiam as perninhas nuas até Ihe faze-
rem sangue. Fizeram-na beber mais ainda. Ficou
muito agoniada; teve que deitar-se na cosirha, em
cima de duas cadeiras, deisando pendentes os bragos
esticados. « Que tola! » disse o cosinheiro. Estava
enfiada ¢ com o olhar fixo. Soffria e gemia, sem
comprehender nada. Luciano, filho da baroneza,
crianga de dez annos, passou pela cosinha, e vendo
para alli aquella pequena doente, beliscou-lhe um
dos bracos, enrugado e vermelho, a ponto de lhe
fazer sangue. Deu um grito, e olhou. O menino .
trazia uma veste de veludo azul, com um grande
cabegio de rendas, em cima do qual ondeavam os
caracoes de cabellos louros. Ella sorrio-se, baixou a
cabeca duas ou trez vezes como qiwm consentia,
Jembrou-se dos gansos que eram tio maos, mas que
ndo eram 1ao bonitos, e arregagando até ao hombro
a manga esfarrapada, poz-se a affagar, com prazer,
a {erida do braco. ,

Tempos depois, a baroneza intercssou-se por ella.
Quando se decedio que a levavam para Paris como
criada, ficon muito contente por causa de Luciano,
¢ muito triste por causa dos gansos. Levou-os ao
pasto, ainda uma vez, e esteve por 1a horas. Fallava
com clles. « Ora ahi teem, vou para Paris, e vocds
nio vio. » Sentou-se 4 borda da estrada, entre os
cspinhaes que a picavam, sem se importar com isso,
a olhar para as terras layradas, para os prados, para
os trez alamos aprumados e agudos que ficavam ao
meio da planicie, e, para o fundo, para o horizonte.
Dizia adeus a tudo, inconscientemente. Foi beber a
uma poca d’agna que havia atraz da cerca. Apanhou
um ninho de rouxinhoes que estava debaixo d’'um
amo, ninho que estava vasio, secco, do anno pas-
sado, ¢ levou-o como lembranca. Depois amimou
um a um todos os gansos, considerou que seria
muito bonito um ganso que tivesse uma veste de
veludo e um cabegiode rendas, ¢ beijou no pescoco,
com muita ternura, o maior d’cstes animaes, o que
tinha sido peor para ella.

Em Paris estaya sempre no vio d’uma janella, ao
pe da saleta, marcando lencos e remendando as ro-
dilhas. Tinha aprendido a coser, mas nio lhe tinham
ensinado a ler. Ler para as pessoas da condicio de
Germana, nio ¢ salutar. A leitura leva a pensar, ¢
quando se pensa nio se concertam tio bem as ca-
misas. Os criados nio gostavam d’ella, porque cra
muito callada, obediente e dedicada 4 senhora.
Nunca saia, 4 excepcio dos domingos, para ir &
missa. Parecia muito devota, sem saber porqué.
Dizia todus as noites : « Padre nosso que estaes nos
ctos... » Nio conhecia nada de Paris sendo a rua
que ficava defronte da janella; os que passavam pa-
reciam-lhe personagens extraordinarios, d’uma es-
pecie a que clla ndo pertencia; as carruagens coisa
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rara; admirava as pedras de rua. Ja se tinham pas-
sado duas pascoas, Cosia. Conservayva 0 mesmo
olhar, estupido ¢ meigo. Nunca uma alma se tinha
achado tio sO como a sua, Apezar d'is€0 nido era
triste. Via 4s vezes o filho da casa, todo empertigado
¢ bem vestido. Quando <este iaao quarto em gue
ella trabalhava sentada desde pela manhd atéanoite,
punha-se toda a tremer, sem levantar a cabega,
cosendo sempre, precipitando os pontos, picando os
dedos. Um dia, de-repente, disse-lhe : « Vem brin-
car. » Poz-se em pé, espantada, com a bocea aberta,
como se assistisse a um milagre. O menino trazia
n'esse dia uma veste de veludo preto bordadaa oiro.
Brincaram. Luciano escarranchou-se n'uma cadeira
deitada no chio, ¢ Germana fez de cavallo, pu-
chando. Elle cra ja muito pesado, clla ainda bem
fraquinha; e arfava, enlevada, Paraa fazer andar mais
depressa, dava-lhe murros nas costas. « O meu Dens !
O men Deus! » repetia ella toda arrcbatada. Elle
disse-lhe : « Um chicote ¢ que cu queria; » ella
corren & cosinha ¢ trouxe uma chibata muito grossa
que servia para sacudir a poeira do fato. Luciano
servio-se d’ella. Era ji muito forte. Elle batia, ¢ clla
corria dizendo: « Ah! menino! menino ! »¢ chorava
de alegria, magoada. A noite, na cosinha, depois de
ter jantado com os criados, sentada ainda & meza,
feghou os olhos lentamente, sorrio, e ouviram-na
dizer entre dentes : « Ai! como era bom! » o co-
sinheiro disse-lhe : « Golosa! »

Um dia, Luciano roubou da guarda-loica uma
garrata de vinho moscatel. Por essa occasido, Lu-
ciano fumava ja o seu cigarro pelos cantos. Quando
o interrogaram, respondeu : « Eu vi a Germana
levar a garrafa. » Foste tu que roubaste a garrafa? »
Luciano interrompen : « Foi ella. » Germana disse :
« Fui eu. » A baroneza deuhe uma bofetada. « I3
bem feito, » disse Luciano. « 15, disse Germana, ¢
bem feito. »

Passaram tempos. Ficou sempre magra ¢ rachi-
tica, muito baixinha. Feia? decerto. Tinha sardas
pela cara toda, no nariz, na testa. Os olhos grandes,
bons ¢ vagos, parcciam olhos de ovelha. Trazia um
vestido preto, apertado, que lhe caia dircito dos
hombros ao tornozelo; apenas o cos lhe marcava
a cintura. Luciano era ji homem. Uma noite dissc-
lhe : « A mami nio quer que cu leve a chave do
portio. E cntiio se cu bater, logo véem que recolho
tarde e ralham comigo. Ouve li, nio te deites,
quando eu bater as palmas, vem abrir a porta sem
fazeres bulha. » Era no inverno. A vezes ficava até
ptla manhad, sem dormir, n'um quarto frio, 4 escuta
do signal. Depois descia comum candiciro pequeno
na mio. Era preciso atravessar o pateo da casa. Ou-
tras vezes estava tudo coberto de neve. Para ndo
fazer bulha, nio calgava os sapatos. Ia descalga,
pcla neve. O nordeste cortava-a, batia-lhe o
queixo. Apanhou uma constipagio que nunca mais
a largou. Para abrir a porta tinha que levantar uma
tranca grossa, transversal, que lhe gelava as maos.
Luciano dizia-lhe : « Ha que tempos que estou d
espera ; estou gelado. » Uma vez respondeu-lhe
clla : « D’aqui em diante hei de esperar no patco. »
E assim fez. Fazia muito frio n’aquelle inverno.

Acontecen que uma noite, Luciano, 20 recolher,
estava embriagado. Vinha de um baile de mascaras.
Estava lindo com o seu fato verde e cor de rosa.
« O! » disse Germana levantando o candieiro. Subi-
ram juntos uma escada estreita, que haviana easa
para servigo dos criados. Elle ia dando encontroes
na parede, e cantarolando por entre os dentes este
estribilho d’uma opereta que era entio de moda :
« ‘Pussando, wm din de Abril, de Meudon o campo
e flor... » ete. Ella ouvia admirada, Elle tropecou.

Para se suster, teve que volr a cabega. Encarou
com Germana. Estava bebado. Era uma mulher.
Ora! agarrou-a pzla cintura e beijou-a precipitada-
mente nos labios. Poz-se toda a remer, como uma
ave que sacode as pennas, ¢ cato desmaiada sobre os
degrios, com o candiciro que se quebrou.» Vie-te pa-
ra o diabo tola! »vociferou Luciano deitando afugir,
com medo que o ruido tivesse sobresaltado a casa,

Nunca mais trabalhou no vio da janella, ao pé da
saleta. Poz-se no costume de se sentar desde pela
manhd n'um degrio da eseada estreitn do servigo
dos criados, no mesmo sempre, e de coser alli. Os
erindos riam-se d'clla; nio fazia caso. Tinha-se tor-
nado singular, O que quer que era illuminava-he o
olhar meigo, menos vago. Em quanto cosia, cantava
durante horas inteiras, a meia voz, uma moda, sem-
pre a mesmat. « Passando, wne dia de thrily de- Mey-
dont 1o campo em flor... » Cantava isto umas vezes
muito alegremente, muito depressa, outras muito
lentamente, com uma languidez profunda, desta-
cando as syllabas, prolongando as notas. lista toada
assim cra d’uma tristeza infinda. « Unia polaca gentil
me disse : Perdio, seihor... » ¢ de repente, desatava
a chorar, Sentia-se feliz.

Luciano tomou juizo. Trataram de o casar, A
noiva era bonita, rica. Enamorou-se d'ella, « Ca-
sem-nos depressa, = disse clle. Casaram-no, Ger-
mana ficou ao servico dos noivos; ¢lla proprio pedio
esse favor. No dia do casamento foi, desde pela
manhd, para o aposento dos noivos. Andava d'um
lado para o outro, corria, punha os trastes no seu
lugar, arranjava as {lores nas jarras, sorria, dizia :
« Isto aqui ¢ muitobonito, » ¢ nunca a tinham Visto
tio contente. Trazia um vestidinho de seda preta
que Ihe tinha dado a noivi. Nio fazia senio repetir :
« Senhor Luciano... senhor Luciano... muito feliz
clle... muito feliz ella... » A noite, pensou que
n'aquelle momento, na boda, estavam a dangar, ¢
poOz-se a dangar tambem, cantando em rhythmo de
valsa + « Passando, wm dia de Abril... » Por volla
da meia noite, ajudoua noivaa despif-se. O quarto,
com a sua armacio de uma cor desmaiada, apenas
allumiado, tinha um ar de mysterio ¢ de encanto.
« Como esta bonita! » disse anoiva, Aticou o lume,
endireiton com todo o cuidado as duas almofadas do
Jeito conjugal, beijou furtivamente a que cstava do
lado de fora, e disse a Luciuno que entravi : « Boas
noites, senhor Luciano, » rindo-sc.

Uma hora depois, saio de casa. Andava depressa,
para a frente. Nas ruas, ninguem. Tinha chovido.
No céo muito baixo, muito sombrio, apparcciam
aqui ¢ alli rapidos clardes cheios dlestrellas; a luz
dos candiciros resvalava pelos passeios humidos.
Caminhava junto ds paredes. la muito alegre, can-
tando ¢ andando. Andou assim por mais d’ama hora,
Ouvio um grande ruido suave ¢ uniforme, como o
d'um rio que corre. Metteu-se pela Ponte-Nova.
Parou no meio, olhou em torno de si, vio que ¢s-
tava sO, ¢ comegou a fallar muito baixinho. O que
ella dizia, era uma oragdo : « Padre nosso que cstacs
nos ctos, sanctificado scja 0 vosso nome. .. » Inter-
rompia 4 vezes a oraglo para tornar a pegar na
cantilena. Trepou o parapeito « Passando, wnt dia de
Abril... » olhou para a agua, desatou o avental, ti-
rou-lhe a fita « de Meudon o cantpo em flor... » en-
rolou o vestido em torno das perninhas magras,
atou-o com a fita, como se tivesse medo que de baixo
Ih'as vissem, « ta polacd genlil me disse : perdio,
seihior... 10sso pae qie eshies 1os clos... perdio... per-
dio... » ¢ desapparccen na agua que, naquelle sitio,
reflectindo um clardo do cto, estavi azul ¢ estrel-
lada.

Carvrri MENDES.

UMA NOVELLA INTERESSANTLE

A nossa gravura ¢ copin d'um quadro de €. Gogin
exposto nagalleria de Dudley em Inglaterra, O assumpto
¢ simplicissimo ¢ explica-se por si mesmo, Uma senhora,
semt duvida miil vezes mais interessante do que o romance
que esti lendo, esti de wl mancira absorvida por elle,
que esquece tudo o que a rodein, A attitude ¢ clegante
¢ natural, ¢ os accessorios do quadro sio introduzidos

com tal arte que revelam um esmerado gosto.

OS HOMENS EXTRAORDINARIOS

Procuro um homem vulgar e nio o encontro ;
Diogenes andava & busca d'um que fosse extraordi-
nario, naturalmente porque a vulgaridade nio cra
Fara entio como nos nossos dias.

Quem ha ahi que seja commum 2 Quem ¢ que se
coutenta hoje em dia com ser igual aos outros?
Conhece o leitor aloum d'esses infelizes 2 Alguem
que ndo encontre em si 0 cunho da originalidade?

— Comigo ninguem se¢ mettd, nio sou como os
outros. >

Isto diz-se a cada momento.

Ou entio repete-se :

— Quem, cu? O amigo nio me conhece.

Outro diz ¢

— Nio, nio, a mim nio m'o faziam, clles bem
sabem a quem se dirigent.

E sempre, € 4 cada momento pensa a gente que
falla a uma pessoa igual ds demais, quando somos
despertados por esta interjeigio

— Se Deus me fez assim! O molde em que me
fundiram quebrou-se.

Todos somos estraordinarios, santo Deus! Todos
nos achamos fora da lei geral, movidos por uma
forca desconhecida, gne nos colloca em posigio

cspcciul.

— Fsta sd a mim m’acontece!

N'estas seis palavras que andam na bocea de toda
a gente estd consubstanciada a verdade do meu prin-
cipio, que & o seguinte :

NZO A NADA MAIS RARO DO QUE UM HOMEM
VULGAR.

Principio que parcce um paradoxo 4 primeira
vista, mas que os seculos se cncarregario de tornar
axiomatico.

Nio convido o leitor para irmos & Inglaterra
porque cada inglez ¢ por si um mundo de casos sin-
oulares.

Nio fallarci dos herdes, porque desses jia histo-
ria assignalou a individualidade.

Desisto d'invocar a mulher; bem sabe o lcitor
que nao ha uma s0 que ndo diga em certas occa-
si0es :

— Ainda nio encontrei um homem que mc com-
prehendesse,

Fssas sio todas incomprehensiveis, desde a mae
iva até 4 Maria da Fonte.

Deisemos de parte os homens que descobrem
alguma coisa, quer scja a India, quer scja a agua
circassiana.

f

Occupemo-nos dos que niv vio & historia € s0 sc
descobrem a s mesmos quando sc despem. I com
estes que eu me quero, Creaturds d’originalidade

larente, desfarcadas em insignificantes,
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Por exemplo, o major Polycarpo, militar refor-
mado pelo molde de todos os outras ghe disseram
adeus ds armas.

Bigode farto ¢ branco com um crescentesinho de
cada lado, pelo theoria dos creditos supplementares,
em forma de sanefa & bocea; amarcilado no centro
pelo fumo de cigarro. Chapéo que atravessi .im;ms-
sivel todas as modas, como |1§.'r.unidi: que assiste $0-
braceira ao prepassar das geragoes. Sobrecazaca azul
com botoes amarcllos, derradeira reliquia d'uma
vida de gloria. Gravata d'espartilho que serve de
pedestal & cabega. Na mido uma bengala grossa, :}11;1
¢ pezada, symbolo da paz n'aquella mio que manejou
o sabre.

Que tem Polycarpo doriginal 7 Vejo-o, observo-o,
¢ francamente, nio lhe encontro assumpto para uma
noticia diversa.

Quando muito poderd dizer-se delle, quando

desga 4 sepultura:

N'esta lugubre morada

Da gloria um bravo repousi s
Lavre-the mio dedicada

Uma espada sobre a lousa,
Porque tem copos a espada.

Quando eu ia 4 escola ji o encontrava no Rocio
¢ no Passeio Publico. Se entrava no Freitas s onze
da manhi ja 1 o via devorando os jornaes, ou dis-
cutindo politica com o administrador. Pizeram um
passcio no atterro ¢ Polycarpo nao foi para ali; po-
seram bancos no Rocio ¢ foi o primciro a estreal-os.
Vinte ¢ cinco annos s¢ passaram ¢ por ahio encon-
tramos, sem alteragio sensivel no aspectoj a gra-
vatd conserya a mesma rigidez de principios de tem-
pos mais severos ; 80 o chapéo parece maior, nio
creio que tenha crescido.

Cansa-sc a gente de o vér, atd que nos fica repre-
sentado na memoria como a cgreja da Guia,

Quem se sentar perto d'este homem no- cald, as
horas do calor ouvird do bom. O calor faz desafogar
os majores reformados, Elle dird

—— Se teem goverho constitucional a mim m'o
devem. Nio foi o Dugue de Saldanha, nem nenhum
duque... fui cul As ballas choviam sobre nos, os
soldados tremiam, os generaes estavam da cdr do
limao. Veioa ordem de retirar e cu gritei — reurar
¢ fugir, para a frente ¢ que ¢ o caminho. I fomos ¢
ganhidmos. A minha forga cra de quatro homens ; a
do inimigo, nem eu seiy eu sO vi cadaveres. A esta
victoria seguiram-se outras, depois ninguem fallou
de mim, ¢ sou major reformado. Pois se oy senhores
generacs comem pao alyo 4 mim m'o devem. Al sc
todos [ossem como cu !

Ii aqui esth o bom do Polycarpo que nos sie um
homem extraordinario.

Penetrac naconscienciade cada um, ¢ ahi encon-
trareis um' germen de celebridade que ficard por es-
tudar. As vezes comeca arelevar-se entre 0s coeiros
a c-ri;;‘inuli-.lm.lu.d'uxtc:: entes extraordinarios. Socra-
tes no bergo, jd os pacs lhe descobrem uns olhares
profundos que hio de devassar futaros. Mais tarde
cnsaiando os primeiros passos revelam rasgos heroi-
cos que assombram os progenitores. Naescola chega
a dar quinau aos mestres, Noticlarista por vocagio,
faz-se sacerdote na imprensa, aquilata as velhas cele-
bridades, ¢ apeia-as dos pedestaes caducos. Traduc-

tor d’'uma comedia desafia os scculos por entre 08

0OS DOIS MUNDOS

bastidores do Salitre. Se chega a amar uma com-

parsa, faz uma figa & memoria do Dante.

— Amards o teu semelhante como a ti proprio —
disse Christo.

Ora 0 homem nio acha na terra um semelhante
¢ contenti-se com se amar a si 8o,

Eis aqui como se pade.ser um bom christio ¢
um chapado cgoista,

Bario de Roussapo.

Borddos, 12 de Jullo de 1877,

—d i A e e ——

NO BANCO D'INGLATERRA

Este veneravel ancido joza muito em fundos publicos.
Nio digo bem, jogou nos seus tempos. Ja se vé que nio
jogavi nem Nos « turcos, » nem nos « hespanhoes, »
nem ent coisi que o valha, Applicava os sens cuidados a
coisas mais sérias ¢ solidas. Se assim nido [Osse nio se
acharia na posi¢io prospera em que esti. Hoje o que
possue ¢ muitas inscripgoes de trez por cento inglezas, E
o que os inglezes chamam fiudholder, ¢ nds, homem que
vive das suas rendas.

[T alguns annos a esti parte, o Banco d'Inglaterra de-
cedio pagar os dividendos pelo correio, ds pessoas que
assim o requerem. Poucas, porém, s¢ teem approveitado
deste privilegio. Preferem vir pessoalmente receber os

seus dividendos, duas vezes por anno : nos primeiros dias

de Abril ¢ de Outubro.

O nossa homem ¢ d'este numero. D'esta ver vem ac-
companhado pela netinha, menina muito nova ¢ encanta-
dora, trajando 4 moda do avd parao nio contrariar. O
pobre velho perden o tino, nio sabe para que lado ha de
ir, A sympathica menina ainda menos. Infelizmente esta
parte do Banco ¢ pouco frequentada. A quem perguntar?

| E verdade que esti alli aquelle empregado, Mas quem se

ha de atrever a fallar-1he? Tem um ar tio severo, estd
tio ricamente vestido, tio soberbamente agaloado, quea
pobre pequena nio ousa. De mais a mais o homem aga-
loado, o filho de Mammon, o symbolo do dinheiro, estd
engolfado na leitura d'um jornal, do Zines tilvez, Emfim
nio ha remedio, ¢ preciso tomar uma resolugio,

T e E—

O JUDAS

Judas — segundo o men juizo — nio ¢ um mal
vado na accepeio sanguinaria e tragica d’esta Pillll\'!':l:
Judas ¢ apenas um conservador corrupto, assim
como Pilatos era um governador civil auctoritario,
ordeiro e zeloso.

Na perseguicio, no martyrio ¢ na condemnagio
de Jesus, Poncio Pilatos representa a tyrannia da
ordem, Judas Iscariote representa o egoismo do
dinheiro. Um ¢ outro sio eternos como os males
que symbolisam.

im toda a parte e em todo o tempo, sempre que
o conflicto da revolugio e do poder constituido
ameaga a sociedade com a destruicio do stalu quo,
Judas resurge para denuncziar, Pilatos revive para
mandar prender,

Entre os apostolos Judas com a sua bolsa & a per-
sonalisagio symbolica e pacifica do capital antes de
s¢ tornar o mixto odioso da venalidade e da traicio.
No grande quadro de Leonardo de Vinei a attitude
encurvada ¢ adunca d'esta figura, a sua mio gan-
chosa, o seu olhar sobresaltado ¢ medroso indicam
bem o caracter da sua intervengio no cenaculo, a
niatureza fatal do seu papel no seio da conspiragio

divina pela liberdade do homem. Sente-se bem que

clle teve a livida previsio de perigo eminente. Se o

=
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que ali se diz s ouvisse na rual se viesse a passar a
patrutha! se a policia entrasse! s¢ 05 capturassem
a todos — aos outros com o seu arrojado e peri-
woso ideal, a elle com o seu precioso ¢ querido
dinheiro!

Jesus le-lhe os pensamentos, na pallidez das faces,
na tremura dos labios, na contracgio nervosa das
mios ¢ exclama com a dogura dos profundos ¢ jus-
tificados desdens : — Um de vés ba de frabir-me. Ao
que Judas replica : — Serei cu? E Jesus responde-
lhe : — Tu o disseste.

Llle ndo podia, effectivamente, deixar de trahir.
Elle acreditava na ordem constituida, ¢ nio acredi-
tava na missdo redemptora do seu mestre. Elleamava
as auctoridades mantenedoras da paz, dos direitos
adquiridos, ¢ dos interesses inalienaveis dos cida-
dios, ¢ detestava os sacrificios da evangelisagio de
uma nova doutrina que, embora desse ao genero
humano a justiga, nada Ihe promettia de bom, a elle
pessoalmente, senio a perspectiva da perseguigio e
do patibulo. Era uma naturcza mesquinha, incapaz
do sacrificio, inaccessivel ao ideal. Na ceia com Mar-
tha ¢ com Lazaro em Bethania, quando Maria unge
com nardo os pés de Jesus e rojada no chio 1h’os
enxuga envolvendo-os nos scus longos cabellos,
Judas, que assiste ao banquete, nio comprehende a
doce poesia d'esse prento, faz a conta ao prego do
perfume dispendido na uncgdo, e acha mais practico
que esse dinheiro fosse aproveitado em esmolas
dando-Ih'o aclle para se distribuir aos pobres.

Asim o que paraos outros eraa traigao, para clle,
seaundo o scu criterio, era quasio dever, Os padres
davam-lhe trinta dinheiros. — Para que ? Para de-
nunciar aquelle em que a seguranga publica nio via
sendo um violador das leis ¢ um perturbador da or-
dem. Denunciando-o, o que elle vinha a ser verda-
deiramente era um servidor zeloso do Estado com
uma gratifiicagio de trinta dinheiros pelo orgamento
da policia. Foi levado por essas intengoes, que muita
acnte em casos analogos ainda hoje julgaria puras,
que Judas no jardim das Oliveiras pousou na face
de Jesus o beijo que devia servir de signal para que
o prendessem.

A prova de que o caracter de Judas ndo era o de
um facinora estd no seu remorso. Sabendo ao outio
dia que Jesus, contra a sua expectativa (Oora cruel-
mente condemnado & morte, clle desdiz perante os
juizes o depoimento que fizera na vespera, e, nio
podendo remediar o mal de que [ora causa, langa no
templo o prego da denuncia, e castiga-se a si mesmo
enforcando-se.

O povo portuguez, queimando o Judas em effigic
em todos os sabbados de alleluia, levando a sua fide-
lidade a este uso até o ponto de celebrar essa cere-
monid ainda longe do paiz, na America, na Africa,
nos portos onde estio ancoradas embarcagées por-
tuguezas, revela uma sagacidade notavel. Ha homens
muito mais perversos do que Judas, mas nio os ha
malis perigosos. Os verdadeiros malvados s3o sem-
pre punidos pelas leis; os Judas sdo muitas vezes
galardoados por cllas. A queima dos Judas ¢ revin-
dicagio popular da justica.

Ramarno ORrTIGAO. -

PALES/IERAST SCIENTIELGAS

As plantas sio sensiveis ! — Sentem e soffrem ? — Um caso
de duplicagio da vida,

Quando vemes um homem abater uma arvore,
quando o vemos com o machado dar golpes repe-
tidos n'um carvalho cheio de vida, esse homem,

—

-




g d'dgoite de 1877

OS DOIS MUNDOS

produz-nos o efleito d'um magarefe esfaqueando um
animal, Di-nos cuidado a sorte da pobre arvore as-
sim ferida por tantos golpes, ¢ perguntamos sem
sabermos se temaos rasio para isso, se ella sotire com
0§ tratos por que esti passando, ¢ s¢ por acaso nio
solta algum queisume que Do possd reprimir, Te-
10 08 vegetaes umi sensibilidade analoga ou seme-
Jhante 4 nossa ?...

Esse sentimento de compaixio que experimenta-
mos nio ¢ justificado : o prazer ¢ a dor sio desco-
ahecidos das plantas, ¢ 0s proprios animacs nem 1o-
dos sentem no mesmo grio. O prazer ¢ dor
podem ser mais ou menos VIVOS para um mesmo
animal ; s0 o homem pode senti-los em todos o3
orfos d'intensidade, desde a impressio mais vaga
até 4 mais aguda, .

No entretanto, debaixo do ponto de vista da phy-
siologia, ha uma sensibilidade geral que pertence a
tido o que tem vida; mas que differe essencialmente
da propriedade que tem: materia nervosa em virtude
da qual nos percebemos as impressoes externas oul
internas, ou por outra da propria perceepgao. I para
sentir que se ndo terha dado um nome @ ¢std HOVA
coisa ¢ que sz tenha preferido desviar uma palavra
do sentido ordinario. Assim temos a palayra sensibi-
lidade empregada nos dois sentidos, 0 que produz,
nio raro, uma grande confusio. Sejacomo {Or, dize-
mos quc todo o ente que vive, ou por outrid que
toda a substancia viva ¢ sensivel, se se entender por
sensibilidade as modificagies produzidas mnos seres vivos
pelo que sechama estimulantes; a humidade, o calor,
a clectricidade, o som, a luz produzem modificagoes
na1 natureza viva ou, se preferem assim, a materia
viva reage sob a influencia dos estimulantes ; ¢ esti
reacgio que constitue para os physiologistas a sensi-
bilidade geral commum is plantas ¢ aos animaes.

Vae longe, como acabamos de ver, da signilica-
cio ordinaria 4 nova significagio da palavra sensibi-
lidade. O ponto de partida, @ primeira phase, ¢ a
mesma para todos 0s seres vivos, desde o mais hu-
milde vegetal até ao homem. Sio modilicagoes da
‘materia viva, produzidas pelas vibracoes luminosas,
caloricas, sonoras, ou pelos phenomenos da nutri-
¢io. Paraa planta, tudo s¢ limita a isto ; para 0 ani-
mal, existe uma segunda phase, & a modificagio pro-
duzida como consequencia ou pela continuidade
sobre o cerebro, D’ahi a percepgio da ddr, que ndo
existe ‘absolutamente na planta. O animal sente ¢
percebe a dor, soffre; a planta senle, mas nao tem

percepgio da dor, nio soffre.

—e—s

Ultimamente, o professor Azam tricou n’um
estudo profundo a historia d’'uma h)'sl-&riéa nascida
em Bordéos em 1843,a qual, desde a idade dos qua-
torze annos appresenta, com certas yarianies carac-
teristicas, o phenomeno da duplicagio da vida *.

No comcgo, sem causa apparente, Félida X... -

sentia de repente uma dor yiva nas fontes; via-se
pender-lhe a cabega sobre o peito; parecia dormir,
mas d’um somno especial, pois ndo havia abalo,
nem picada que a accordassem. Passados alguns
minutos desperta, mas nio no mMesno estado intel-
lectual : estava triste, como que desanimada; estd
alegre, a vivacidade chega a turbulencia; ja nio ¢ a
mesma. Lembra-se muito bem do que SC passod
antes d’entrar n’esta nova existencia; n’este segundo
periodo, tem as faculdades evidentemente sobre-ex-
citadas. Algumas horas depois, a alegria de Felida
desapparece; adormece outra vez pard accordar al-

v Revista scientifica de Franga e do estrangeiro. — Amne-
sia periodica ou duplicagio da vida, pelo Sr. Azam.

l
1

ouns minutos mais tarde e tornar a entrar na pri-
meira existencia, Era asaim quetse passavam as <ol
£as em 185060,

Se a memoria do passado ¢ completa durante a
scgunda existencia, pelo contrario, € inteiramente
abolida quando o individuo torna ao seu estado pri-
mitivo. O Sr. Azam cita provas incontestaveis d'essa
suppressio absoluta da memoria ou amnesia, a con-
tar da volta i primeira existencia, O effeito ¢ brusco;
dentro dlalguns instantes a lembranga do que se
passou desapparece.

Desde 1860, a duragio da segunda existencia que
era relativamente curta no principio tem, sem cessar,
aungmentado; tornou-se igual & vida normal; depots
exceden-a até chesar gradualmente ao estado actual,
Em 1876 deu-se uma inversio completa das duas
existencias, 15 a scgunda a que preenche quasi comi-
pletamente a vida de Felida No.., que tem hoje
rintd ¢ quatro annos & & antiga tristeza sueceden a
alegria; modificou-se-lhe o0 génio durante todo o se-
cundo periodo. A passagem d'uma existenciad outra
¢ auora quasi instantanea ¢ suceede sem crise. Nao
se differenca o estado normal do segundo periodo
sendo pela mudanga brusca do génio do individuo;
torna-se irrascivel, quasi ma, ¢ excessivamente triste.
I facil d'explicar essa tristeza quando se attender
observacio que faz o Sr. Azam, de que o individuo
se acha em presenga de lacunas na sua existencia,
que 0 molestam immensamente.  lanora tudo o que
S¢ passou na sud seaunda existencia; instantanea-
mente encontra-se com uma situagio passada hauns
poucos de mezes. Est atrazada d'umas poucas de
semanas; nio estd ao ficto, ¢ é-lhe preciso fazer
prodigios de perspicacia ¢ attengao para reconstituir
1 sua existencia durante un €spago de tempo mais
ou menos longo. Este trabalho intellectual nio ¢
divertido, e esta vida cheia de lacunas deve ser inte-
leravel. Que caso tdo singular! Viver como que
um estado de somnambulismo durante mezes in-
teiros, accordar periodicamente ¢ ver-se na necessi-
dade de pedir que Ihe contem: 05 acontecimentos
passados n'esse intervallo!

Um dia, Félida chega a casa n‘uma carruagem
vindo do enterro d'uma amiga suaj estva no.ses
gundo periodo, que ¢ hoje o seu estado habitual ;
sente chegar o entorpecimento; fecha os olhos du-
rante alguns segundos ¢ accorda na primeira exis-
tencia, isto ¢ sem se lembrar nenter nocoes do que
s¢ passou. Porguem & esse Juto 2 Acostumada a tacs
situacocs, poz-se ao facto do passado por meio de
questdes engenhosas, sem que ninguem soubesse o
que se tinha passado. As vezes-passa, durante o

somno, duma existencia 4 loutr, ‘€ POr conses

quencia, 1o Hc_]unlbl'n i1 dos factos da vespera.
Encontra-se um dia de luto sem saber porque; na
vespera dnhathe morrido a cunhada; outra vez, estd
e foilette de ceremonia desde pele manhd, ¢ fica
muito admiradia de se ver assim; era dia da primeira
communhio dos scus fithos; ¢, passando d’um estado
pard 0 outro, esquece tudo.

O Sr, Azam conta que Vio U vea unl cido u0s
pés d’ellag ndo sabia a quem pertencia o animal
pois estavi em casa havia semanas, O clo estavaalii
desde a sua ultima mudanca d’estado, ¢, natural-
mente, todo esse periodo de existencia nio contando
para ella como acontecido, 0.¢lo tornara-se-lhe brus-
camente desconhecido.

As duas existencias sdo perfeitamente distinctas
em Félida X..., cono nos casos i1 bem conhecidos
da duplicagio da consciencia, Todavia, pode-se in-
ferir dos exemplos publicados, gquc cm cada mudanga
destado havia aboligio completa da memoria. Aqui,

pelo contrario, n'uma das cxistencias, o individuo

conserva a lembranga perfeita da sua ontra vida 3 ha
lucidez n'um dos casos, Félida ndo tem consciencia
de ser uma outra pessoa quando muda de existencia,
Ditlere completamente, debaixo d'este ponto de
vista, dos typos conhecidos, Por issoo doutor Azam
pergunta-se a si proprio se tem diante de sium ciso
de vida duplicada, como o definido assim per
Littré: « Lstado no qual o doente ou bem pos-
sue 4 sensacio de que ¢ duplicado, ou bem, sem ter
conhecimento da duplicagio, tem duas existencias
que se nido lembram uma da outra, ¢ que se IEno-
ram respectivamente. » Evidentemente Félida nio
tem essa sensacio, ¢ o Sr. Azam conclue d'ahi que,
talvez nio haja sendo apparencia de vida duplicada;
a illusio provem de que, esquecendo o que se pas-
sou durante o estado de crise, ella parecia assim ter
duas existencias, quando na realidade nio ¢ outra
coisa mais do que uma simples ausencia de lem-
branga, ou amnesia periodica. O sabio professor da
Faculdade de Bordéos funda a sua mancira de ver
em varias razoes plausiveis, Inclinamo-nos porema
crer, por motivos que seria demasiado longo desen-
volver aqui, que a definigio de Litr¢  carcce
dextensio, ¢ que o Sr. Azam tem diante de si um
caso de duplicagio da vida,

Seja como 1or, ou aboligio periodica da memoria
Ol perversio nas sensagoes, a causa ¢ a4 mesma;
tem por origem uma modificagio da affluencia do
sangue no encéphalo. O sentimento popular serve-se
d'umo expressio exacta quando diz de qualquer :
« Tem o cercbro bem equilibrado, as faculdades
estio em equilibrio. » Um cerebro sio pode-se
comparar a uma orchestra bem affinada. Se vm ou
viarios instrumentos desaftinam, a execugio d’'uma
symphonia  torna-se inintelligivel. Pela mesn
forma, se a circulagdo do sangue & estorvado nos ca-
nacs  encephalicos, os varios centros sensitivos
deixam de vibrar com cadenciaj as impressoes nao
sio do mesmo tom, as sensagoes desaffinam, O in-
dividuo consciente vive no meio d'um mundo de
percepgoes novas, ¢ i sua individualidade ¢ modifi-
cada a ponto que deixa de conhecer-se a si proprio.

Bastam algumas gotas de sangue de mais ou de
menos para fazer brotar as mais brilhantes qualidades
ou para A cxtinguir com 4 mesma facilidade. Um
excesso d'actividade sanguinea desenvolve instanti-
neamente n'um individuo qualidades intellectuaes
superiores; mais um leve accrescimo, terd por
effcito o desapparecimento completo d'essas facul-
dades.

Bem véem, com bem pouco se ataca o homem
nos seus attributos mais preciosos e clevados. Tem-
s¢ dito bastantes vezes com razio : « Nio ha duas
coisas que estejam Lo perto uma da outra, como o
olénio da loucura, »
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0% COMMANDANTES EM CHEFE

—

O Gric-Dueur Nicorau NICOLAILVITCH, commai-
dante em chefe das forgas russas, ¢ o irniio nulis novo do
Cyar. LEra commandante das tropas de districto militar
de S. Petersburgo, enmquanto o exercito russo hio foi
mabilisido, Nada sabemos deerca dos seus conhecimentos
militares, pois durante a guerra da Crimea tinha apenas
vinte ¢ dois annos de idade, tendo nascido em 1831, ¢
durande o principio da gueria actual esteve entre s morte
¢ a vida em consequencia d'um attaque de febretyphoide.
Casou-se, em 1854, com Alexandra, filha do principe
Pedro d'Oldenburgo, ¢ tem dais filhos, o mais velho dos
quaes, Nicolau, de vinte e dois annos de idade, accem-
panhia-0 na guerra contra os turcos.

Anp-vi-Kerin Pacta, generalissimo do exercito wreo,
distingtiio-se bastante na sua affortunada campanha con-
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O JUDAS DE SABBADO D’ALLELUIA

SCENA PASSADA A BORDO DE UM NAVIO INGLEZ NAS DOCKAS DE LONDRES















